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Original HOFFMEISTER-Produkt - deshalb nur Original HOFFMEISTER - Teile verwenden.

This is an original HOFFMEISTER product - therefore use original HOFFMEISTER parts only.

Ceci est un produit d'origine HOFFMEISTER - pour cette raison, utilisier uniquement des pieces d'origine HOFFMEISTER.
Eso es un producto original HOFFMEISTER - por eso utilizar solamente piezas de recambio originales HOFFMEISTER.
Questo e un prodotto originale HOFFMEISTER - per questo impiegare esclusivamente ricambi originali HOFFMEISTER.
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Nicht ohne Schutzscheibe betreiben!
Replace any broken cover glass!
Do not operate without cover glass!

Ne pas utiliser sans verre protecteur!
Sustituir cada vidrio averiado!
No se utiliza sin vidrio de cubiertal

Unsere Gewabhrleistung gilt nur bei Beachtung
dieser Produktinformation.

Sie erlischt insbesondere bei:

- Nichteinhaltung der Montagehinweise

- Veranderung der Leuchte

- Nichtbeachtung der EinbaumaRe

Our guarantee is contingent upon the observance
of this product information.

In particular it does not apply in cases of:

- noncompliance with mounting instructions

- modification of the luminaire

- nonrespect of recessing dimensions

Notre garantie dépend de I' observation de cette
information sur le produit.

Elle s'éteint notamment dans les cas suivants:

- non-observation des instructions de montage

- modification du luminaire

- non-respect des dimensions d'encastrement

Nuestra garantia depende de la observacia de
este informatién sobre el producto.

Prescribe particularmente en los casos siguientes:
- no observacion de las instrucciones de montaje
- modificatién de la luminaria

- inobservancia de las dimensiones de empotrado

Nostra garanzia e dipendente della osservanza di
questa informazione di prodotto.

Perde la validita particolarmente nel caso di:

- inosservanza dei istruzioni di montaggio

- modificazione dell'apparecchio di illuminazione
- inosservanza dei dimensioni di incasso
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Ersetze jede gebrochene Schutzscheibel!

Remplacer chaque verre protecteur cassé!

Sostituire ogni vetro di protezione danneggiato!
Non utilizzare senza vetro di protezione!
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Produktions-Serie
Production series
Série de production
Serie de produccién
Serie di produzione

Diesen Kontrollschein bei Reklamationen bitte mit zurlickschicken.

In case of complaints please return this control label with the product.

En cas de réclamation veuillez retourner cette fiche de contrdle avec le produit.

En caso de reclamaciones, sirvase devol-vernos este talén de inspeccion junto con el producto.
Rispedire questa bolletta di controllo insieme con il prodotto in caso di reclamo.
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